Nez zacnete vyplnovat tiskopis, prectéte si, prosim, Pokyny k vyplnéni dafnového pfiznani.
Tiskopis neni urcen pro pripady vkladii nemovitosti do zakladniho kapitalu obchodni spole¢nosti nebo druzstva,
nastaly-li pravni Géinky vkladu prava do katastru nemovitosti po 31. 12. 2003.

Nevyplnéné radky se neproskrtavaji.
Finanénimu uradu v, ve, pro 01 Poplatnik
( J ( fyzicka osoba ) *) [ pravnicka osoba ) *)

02 Dariové identifikacni Cislo

L=

03 Rodné ¢islo

o v o

04 Identifikacni Cislo

( J otisk podaciho razitka finanéniho Gradu
| | | | | | |

" Pocet priloh (pocet priloh / pocet stran)

pawm ()

PRIZNANI
k dani dédické*), dani darovaci*) a dani z prevodu nemovitosti*)

pfi nabyti, pfevodu nebo prechodu majetku osvobozeném podle § 20 a § 23 zakona €. 357/1992 Sb.,
o dani dédické, dani darovaci a dani z prevodu nemovitosti, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen "zakon")

Umrti
danového subjektu

dariového subjektu

Zanik
bez likvidace

I. ODDIL
1. Udaje o poplatnikovi

( A. Fyzicka osoba*) J

05 Pfijmeni
(||||||||||||||||||||||||||||||||||)

06 Rodné pfijmeni

07 Jméno 08 Titul

09 Pribuzensky vztah nebo jiny vzajemny pomeér k zustaviteli, darci (obdarovanému) nebo nabyvateli

( B. Pravnické osoba®) )

10 Nazev pravnické osoby
(||||||||||||||||||||||||||||||||||)

11 Pravni forma

Osoba, ktera je opravnéna jednat jménem pravnické osoby

12 Pfijmeni

( IR N NN NN N AN TN NN NN SN NN AR TR NN NN NN SN NN NN NN NN SN SN M N NN NN SN NN M R B B ]
13 Jméno 14 Titul

( IR N N NN AN TR NN NN NN SN MR M B B | J [ IR N NN TN TN NN NN NN NN AR M NN NN N N | )
15 Funkce

255461 MFin 5461 - vzor &. 8 *) nehodici se Skrtnéte




( C. Bydlisté fyzické osoby nebo sidlo pravnické osoby )

16 Obec 17 PSC

18 Ulice, ¢ast obce Cislo popisné / ¢. orientacnim

19 Stat

20 Telefon 21 Fax

( D. Dale uvedena osoba je: J

Pravni nastupce poplatnika ano *)

ne
Zakonny zastupce poplatnika ano *) ne *)
ne
L1
[ J

Zmocnény zastupce poplatnika ano *)

22 Prijmeni

23 Jméno

25 Rodné ¢islo

o v o)

Bydlisté
26 Obec 27 PSC

28 Ulice, ¢ast obce Cislo popisné / €. orientacnim

29 Stat

30 Telefon 31 Fax

2. Udaje o nabyti majetku
32 Nazev a sidlo soudu, katastralniho Gfadu nebo jiného organu, ktery vydal rozhodnuti o pfechodu nebo prevodu majetku*)

33 Cislo rozhodnuti soudu, katastralniho Gfadu nebo jiného organu ve véci prechodu nebo prevodu majetku*)

)

34 Den umrti zstavitele*)

v

35 Den prevodu nebo prechodu vlastnického prava k nemovitostem*)

oy

Udaje v F. 34 a 35 jsou rozhodné pro aplikaci platné pravni tpravy

24 Titul

36 Datum pro pocatek béhu Ihity k podani pfiznani
U dané dédickeé:
Datum pravni moci rozhodnuti soudu o nabyti dédictvi.

vy

U dané darovaci:

Datum doruceni smlouvy o bezuplatném prevodu vlastnictvi k nemovitosti nebo o beziplatném zfizeni prava odpovidajiciho vécnému
bfemeni s doloZkou o povoleni vkladu do katastru nemovitosti, U€innosti smlouvy o bezuplatném pfevodu nemovitosti, které nejsou evidovany
v katastru nemovitosti, bezliplatného nabyti movitého majetku nebo jiného majetkového prospéchu nebo jeho poskytnuti do ciziny.

oy )

*) nehodici se Skrtnéte



U dané z prevodu nemovitosti:
Zakrouzkujte odpovidajici pismeno a do fadku vypliite odkaz na né&j a prfislusné datum.

Nastala-li zména vlastnictvi do 31. 12. 2003 vcéetné

a) datum doruceni (poplatnikovi dané nebo jeho zastupci) smlouvy s dolozkou o povoleni vkladu do katastru nemovitosti nebo rozhodnuti
¢i jiné listiny, kterymi se potvrzuji nebo osveédcuji vlastnické vztahy k nemovitostem
b) datum nabyti UCinnosti smlouvy o Uplatném prevodu nemovitosti, ktera neni evidovana v katastru nemovitosti.

| Pism. datum |

l [ Y T I R I
Nastala-li zména vlastnictvi od 1. 1. 2004 véetné

a) datum zapsani vkladu prava do katastru nemovitosti

b) datum nabyti G¢innosti smlouvy o Uplatném prevodu nemovitosti, ktera neni evidovana v katastru nemovitosti

c) datum vydani potvrzeni o nabyti vlastnictvi k vydrazené nemovitosti ve verejné drazbé nebo datum zaplaceni nejvySSiho podani pri
vydrazeni nemovitosti pfi vykonu rozhodnuti nebo exekuci

d) datum nabyti pravni moci rozhodnuti nebo datum doruceni jiné listiny (poplatnikovi dané nebo jeho zastupci), kterymi se potvrzuji nebo
osvedcu;ji vliastnické vztahy k nemovitosti, nejedna-li se o prfevod nebo prechod vlastnictvi uvedeny v pismenech a) az c).

| Pism. datum |

3. Udaje o
— zustaviteli*)
— darci*) nebo
— nabyvateli*), jde-li o bezuplatné poskytnuti majetku fyzickou osobou, ktera ma trvaly pobyt v tuzemsku nebo pravnickou
osobou, ktera ma sidlo v tuzemsku, fyzické osobé, ktera nema trvaly pobyt v tuzemsku nebo pravnické osobé, ktera nema
sidlo v tuzemsku (tzv. darovani do ciziny)
— nabyvateli*) pri uplatném prevodu nemovitosti

( A. Fyzicka osoba®) J

37 Prijmeni

38 Rodné pfijmeni

39 Jméno 40 Titul

41 Rodné dislo

Lo v vnt )

( B. Pravnicka osoba*) )

42 Nazev pravnické osoby

43 Pravni forma

44 |dentifikacni Cislo

)

Osoba, ktera je opravnéna jednat jménem pravnické osoby

45 Prijmeni

( IR N N N AN AN I N NN SN NN SRS AN NN NN NN SN AN NN NN NN NN AN AN N NN NN NN NN SR N B B )
46 Jméno 47 Titul

( IR N N NN AN TR NN NN NN SN MR M B B | J [ I A N N AN NN NN AN NN NN MR NN MU SR N )
48 Funkce

[ C. Bydilisté fyzické osoby nebo sidlo pravnické osoby J
49 Obec 50 PSC

51 Ulice, ¢ast obce Cislo popisné / €. orientacnim

52 Stat

53 Telefon 54 Fax

*) nehodici se Skrtnéte




Il. ODDIL
1. Udaje o majetku
55 Popis majetku

Cena v K&

2. Udaje o osvobozeni od dané dédické, dané darovaci a dané z prevodu nemovitosti
56 Bezuplatné nabyti majetku, Uplatny pfevod nebo pfechod majetku je osvobozen dle ustanoveni
( ) zakona
57 Dlvod osvobozeni
Vyplite pokud skute¢nost, ktera je predmétem dané z prevodu nemovitosti, nastala v obdobi od 1. 1. 2004 véetné

(. Vyplni v K&

RS poplatnik finanéni urad

58 Dan
PROHLASUJI, ZE VSECHNY MNOU UVEDENE UDAJE V TOMTO PRIZNANi JSOU PRAVDIVE A UPLNE.
\% ( ) Datum ( J Podpis poplatnika
| | | | |

Vyplni finanéni arad:

,

Bezuplatné nabyti majetku, uplatny prechod nebo prevod majetku je osvobozen dle ustanoveni

( ) zakona

Ovéreno dne ( T J Za finanéni Ufad danovou povinnost vyméfil dne( T

Ke dni ( [ I R R T ) Podpis odpovédného pracovnika(

Otisk razitka finan¢niho ufadu




